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    На Джейн,


    заради цялата нова вселена от възможности.

  


  
    


    Имало едно време


    един ангел и един дявол, които се обикнали.
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    Това не завършило добре.
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    СПЛАШВАНЕ


    Докато крачеше по покритите със сняг павета, Кару нямаше никакви злокобни предчувствия за този ден. Той приличаше на всеки друг понеделник, обичаен със своята неизменна понеделничност, както и със своята януарничност. Студен и тъмен– посред зима слънцето не изгряваше преди осем,– но и очарователен в същото време. Сипещият се сняг и ранният час се бяха наговорили да придадат на Прага призрачна осанка и тя приличаше на дагеротипна фотография[1], сребриста и леко размазана.


    Шумът от преминаващите по крайбрежния булевард трамваи и автобуси подсказваше, че това е ден от двайсет и първи век, но зимното умиротворение из притихналите улички сякаш принадлежеше на друга епоха. Сняг, камъни и бледо осветление, звукът от стъпките на Кару и струйката пара над нейната чаша с кафе, а тя– сама и унесена в делнични мисли: училището, поръченията. От време на време горчиво хапеше бузата си отвътре, щом сърцето ù се свиеше от неочаквана болка, каквито обикновено са сърдечните спазми, но тя не им обръщаше внимание, непоколебима, готова да премине и през това.


    В едната си ръка държеше чашата с кафе, с другата се загръщаше в палтото. Папката ù за рисунки висеше окачена през рамото, а по косата ù– разпусната и пауновосиня– се трупаше дантела от снежинки.


    Просто още един ден.


    И тогава.


    Ръмжене, бързи стъпки, някой я сграбчи изотзад и я притисна здраво към широки– мъжки– гърди, докато ръцете рязко смъкнаха шала и нечии зъби– зъби– опряха шията ù.


    Ухапване.


    Нападателят ù я хапеше.


    Раздразнена, тя се опита да се освободи, без да разлее кафето, но все пак част от него се разплиска върху мръсния сняг.


    – За бога, Каз, разкарай се!– сопна се тя и се извъртя, за да застане лице в лице с бившето си гадже. Светлината от лампата падаше меко върху красивото му лице. „Тъпа красота– помисли си, докато го отблъскваше.– Тъпо лице.“


    – Откъде разбра, че съм аз?– попита той.


    – Винаги си ти. И номерът никога не минава.


    Казимир с това си изкарваше хляба– като внезапно изскачаше отнякъде,– а сега беше видимо разочарован, че не успя да изтръгне поне едно слабо ахване от нея.


    – Ти не подлежиш на сплашване– оплака се той и направи нацупена гримаса, която според него беше неустоима.


    Доскоро тя наистина не можеше да ù устои. Обикновено се повдигаше на пръсти и ближеше нацупената му долна устна, ближеше я до забрава, после я захапваше и стискаше със зъби, преди да потъне в целувка, от която се топеше като размекнат на слънце мед.


    Но тези дни отминаха.


    – А може би просто ти не си страшен– отвърна и продължи.


    Той я настигна и с ръце в джобовете закрачи редом с нея.


    – Аз съм страшен. Какво ще кажеш за ръмженето? Ами ухапването? На всеки нормален човек би му спряло сърцето. Само не и на теб, имаш лед вместо кръв.


    Когато тя не отговори, той добави:


    – Двамата с Йозеф започваме нов маршрут. Вампирска обиколка из „Старе Место“[2]. Туристите ще ни се лепят като мухи.


    „Наистина ще е така“, помисли си Кару. Туристите плащаха добри пари и за „призрачната обиколка“ на Каз, при която по мръкнало ги развеждаха на групи из лабиринта от улички на Прага със спирки по местата на предполагаеми убийства, а от входовете изскачаха „призраци“ и ги караха да пищят. Самата тя няколко пъти се беше дегизирала като призрак, носеше високо вдигната окървавена глава и стенеше, докато писъците на туристите накрая не преминаваха в смях. Забавно беше.


    Каз също беше забавен. Някога, но вече не.


    – Успех тогава– каза безразлично с вперен напред поглед.


    – Може и теб да включим– продължи Каз.


    – Не.


    – Може да се направиш на секси вампирка съблазнителка…


    – Не.


    – Която подмамва мъжете…


    – Не.


    – Може да носиш твоята пелерина…


    Кару се наежи.


    С тих гласец Каз взе да се мазни.


    – Нали още я пазиш, скъпа? Не съм виждал нещо по-красиво от тая черна коприна до бялата ти кожа…


    – Млъквай!– изсъска тя и се закова насред Малтийския площад. „Божичко“, помисли си. Каква тъпачка е била да хлътне по този красив, красив уличен актьор, да се дегизира заради него и да му подарява спомени като този. Непоправима тъпачка.


    Самотна тъпачка.


    Каз посегна да махне една снежинка от миглите ù.


    – Пипни ме само, и ще ти плисна кафето в лицето!– сряза го тя.


    Той отпусна ръка.


    – Кротко, кротко, моя свирепа Кару. Кога най-после ще престанеш да се ежиш? Нали вече ти казах, че съжалявам.


    – Ами продължавай да съжаляваш. Само че върви да го правиш на някое друго място.– Говореха на чешки и отскоро заученото ù произношение идеално се съчетаваше с неговия рóден акцент.


    Той изпъшка, раздразнен, че Кару все още не приема извинението му. Това не се вписваше в неговите планове.


    – Хайде де!– продължи да се мазни. Гласът му беше едновременно дрезгав и мек, смесица от чакъл и коприна, като на някой блус певец.– Писано ни е да сме заедно, ти и аз.


    Писано. Кару съвсем искрено се надяваше, че ако ù е „писано“ да бъде с някого, това не е Каз. Погледна го– красивия Казимир, чиято усмивка някога я притегляше като магнит и я държеше здраво залепнала за него. Навремето, да бъде с него ù се струваше велико, сякаш той правеше цветовете по-ярки, а усещанията– по-наситени. Но, както установи по-късно, мястото до него беше общодостъпно и когато нея я нямаше, там се настаняваха други момичета.


    – Накарай Светла да стане твоята вампирка съблазнителка– каза тя.– Тази роля вече я е играла.


    Той си придаде огорчен вид.


    – Не искам Светла. Искам теб.


    – Уви, не съм на разположение.


    – Не говори така– продължи той, посягайки към ръката ù.


    Тя се дръпна назад и болка прониза сърцето ù, въпреки усилието да запази хладнокръвие. „Не си заслужава– каза си.– Ни най-малко.“


    – Ясно ли ти е, че на това му викат преследване?


    – Уф! Не те преследвам. Просто и аз имах път насам.


    – Да бе!– изсумтя Кару. Намираха се само няколко сгради преди нейното училище. Бохемският лицей по изкуствата беше частна гимназия, помещаваща се в розов бароков дворец, на който му се носеше славата, че тук, по време на нацистката окупация, двама млади чешки националисти прерязали гърлото на командир от Гестапо и написали „свобода“ с кръвта му. Краткотрайна и храбра съпротива, преди да ги заловят и набучат на шиповете на дворния портал. В днешно време учениците се събираха около същия този портал да пушат и да чакат приятелите си. Каз обаче не беше ученик– вече навършил двайсет, той беше с няколко години по-голям от Кару– пък и тя не знаеше някога да е ставал от леглото преди девет.


    – Защо изобщо си буден?


    – Имам нова работа– отговори той.– Тя започва отрано.


    – Какво, да не провеждаш сутрешни вампирски обиколки?


    – Не е това. Различно е. Нещо като… разбулване.– Сега той се хилеше. Злорадстваше. Предизвикваше я да попита каква е новата му работа.


    Тя нямаше намерение да пита. Вместо това, с отлично изиграно безразличие, каза:


    – Хубаво, забавлявай се тогава на новата си работа– и се отдалечи.


    – Не искаш ли да разбереш каква е?– провикна се след нея Каз. Продължаваше да се хили. Усети го по гласа му.


    – Не ми пука– извика през рамо и мина през портала.


    


    


    А трябваше да попита.
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    НЕЩО КАТО РАЗБУЛВАНЕ


    В понеделник, сряда и петък първият час на Кару беше рисуване по натура. Когато влезе в студиото, приятелката ù Зузана вече беше там и разполагаше триножниците им пред подиума, на който щеше да застане моделът. Кару смъкна папката и палтото, размота шала и оповести:


    – Преследват ме.


    Зузана повдигна едната си вежда в дъга. Много я биваше да извива само едната си вежда и Кару ù завиждаше. Нейните собствени вежди не можеха да действат самостоятелно една от друга и това съсипваше изразителността на гримасата ù, когато искаше да покаже недоверие или презрение.


    На Зузана и двете ù се получаваха идеално, но този път нейното изражение беше доста по-умерено, просто хладно любопитство.


    – Не ми казвай, че Кретена пак се е опитал да те стресне.


    – Сега е на вампирска вълнá. Ухапа ме по врата.


    – Артисти!– промърмори Зузана.– Пак ти казвам, пусни му ток на тоя загубеняк. Трябва да го отучиш да се мята върху хората.


    – Нямам електрошок.– Кару премълча, че няма и нужда от електрошок, можеше да се защити отлично дори без него. За тази цел получи по-специално обучение.


    – Тогава си купи. Сериозно ти говоря. Лошото държание трябва да се наказва. Освен това, ще е забавно, не мислиш ли? Винаги ми се е искало да пусна ток на някого. Бззз!– Зузана наподоби конвулсии.


    Кару поклати глава.


    – Не, малка насилнице, не мисля, че ще е забавно. Ти си ужасна.


    – Не аз съм ужасната. Каз е ужасен. Само не ми казвай, че трябва да ти го напомням.– Тя остро погледна Кару.– Нали и през ум не ти минава да му прощаваш.


    – Не– заяви Кару.– Но се опитай него да убедиш в това.


    Каз не можеше дори да си представи как някое момиче доброволно ще се лиши от неговите чарове. През месеците, докато бяха заедно, тя само подгря суетата му, като го гледаше с блеснали очи и му поднасяше на тепсия… всичко. А това, че тичаше сега след нея, помисли си Кару, е чисто и просто високомерие– за да си докаже, че може да има която си поиска. И че той дърпа конците.


    Може би Зузана има право. Май наистина трябва да му пусне ток.


    – Скицника– разпореди Зузана, протегнала ръка като хирург, който чака да му подадат скалпел.


    Приятелката на Кару беше доста надарена в гръдната обиколка в сравнение с пропорциите и височината си. Дори на високите ботуши с платформи едва надвишаваше метър и петдесет, докато Кару беше метър шейсет и осем, но имаше вид на по-висока, също както става при балерините с техните дълги шии и грациозни крайници. Но едва ли има много балерини с яркосиня коса и цяло съзвездие татуировки по ръцете и краката, а Кару можеше да се похвали и с двете.


    Единствените татуировки, които се показаха, докато вадеше скицника и го подаваше на Зузана, бяха тези около китките. Опасваха ги като гривни– по една дума на всяка ръка: истинска и история.


    Щом Зузана взе скицника, двойка ученици, Павел и Дина, я наобиколиха, надзъртайки през рамото ù. Скицникът на Кару беше култ в училището и всеки ден се предаваше от ръка на ръка, за да му се възхищават. Този– деветдесет и втори поред в нейния живот– беше превързан с ластик и щом Зузана го махна, скицникът се разтвори широко, всяка негова страница така натежала от грунд и бои, че ластичната превръзка едва ги удържаше. Листата се разгърнаха като ветрило и персонажите на Кару, нейна запазена марка, започнаха да се мяркат по страниците, изключително странни и великолепно пресъздадени.


    Тук беше Исса, змия от кръста надолу и жена нагоре, с гола овална гръд като рисунките в „Камасутра“, с качулка и зъби на кобра и лице на ангел.


    Жирафовратият Туига, приведен над нея, с монокъл, залепен на кривогледото му око.


    Ясри, с клюн на папагал, човешки очи и ореол оранжеви букли, изскочили изпод кърпата на главата ù. Носеше поднос с плодове и стомна вино.


    И, разбира се, Бримстоун– най-голямата знаменитост в скицника. Тук беше изобразен заедно с Кишмиш, кацнал на единия от завитите му мощни овнешки рога. В необикновените истории, които Кару разказваше в своя скицник, Бримстоун отговаряше за желанията. Понякога тя го наричаше Търговеца на желания, друг път му викаше просто „заядливко“.


    Рисуваше тези създания още от малко момиче, а приятелите ù свикнаха да говорят за тях като за истински същества.


    – Какви ги свърши Бримстоун тоя уикенд?– попита Зузана.


    – Обичайното– отговори Кару.– Купуваше зъби от убийците. Вчера успя да се уреди със зъб от нилски крокодил от оня ужасен сомалийски бракониер, но идиотът се опита да го обере и беше почти удушен от змийския си нашийник. Извади късмет, че е още жив.


    Зузана откри илюстрациите към тази история на последните изрисувани страници: сомалиеца– с изхвръкнали очи, докато тънката като камшик змия се стяга около врата му, подобно на гарота[3]. Хората, обясни в началото Кару, са принудени да слагат някоя от змиите на Исса около врата си, преди да влязат в дюкянчето на Бримстоун. Така много лесно могат да бъдат укротени, ако се опитат да мамят– чрез задушаване, което невинаги е смъртоносно, или чрез ухапване по гърлото, което задължително има фатален край.


    – Как успя да измислиш всичко това, маниачка такава?– попита Зузана с ревнива почуда.


    – Кой казва, че съм го измислила. Пак ти повтарям– всичко е истина.


    – Аха. Също и че това е естественият цвят на косата ти.


    – Защо? Наистина е така– и Кару прокара един дълъг син кичур през пръстите си.


    – Ясно.


    Кару сви рамене, събра косата си на тила в раздърпан кок и го закрепи с една от четките за рисуване. Това действително беше естественият цвят на косата ù– чист ултрамарин, сякаш току-що изстискан от тубичката. Тя обаче винаги подправяше тази истина със странна усмивка, сякаш казваше нещо абсурдно. С течение на времето откри, че тази небрежна усмивка е напълно достатъчна, за да може да говори истината, без риск да ù повярват. Така беше много по-лесно, отколкото да плете мрежи от лъжи. Усмивката стана част от самата нея: Кару със странната усмивка и откаченото въображение.


    В действителност, не въображението, а животът ù беше откачен– синята коса, Бримстоун и всичко останало.


    Зузана подаде скицника на Павел и взе да прелиства страниците на собствения си огромен скицник, търсейки чист лист.


    – Чудя се кой ли ще позира днес.


    – Сигурно Виктор– отговори Кару.– От доста време не е идвал.


    – Знам. Надявам се да е умрял.


    – Зузана!


    – Какво?! Той е най-малко на осем милиона години. Защо по-добре не рисуваме някой скелет, вместо тая отвратителна торба кокали.


    В класа се редуваха да идват десетина модели на всякаква възраст и с всякаква външност. Изборът варираше от огромната мадам Свободник, чиято плът напомняше по-скоро пейзаж, отколкото човешка фигура, и стигаше до елфоподобната Елиска с талия като на оса– любимката на момчетата. Древния Виктор беше най-недолюбван от Зузана. Тя твърдеше, че сънува кошмари всеки път, след като го рисува.


    – Прилича на разбинтована мумия– Зузана сви рамене.– Кажи ми, какво начало на деня е това да зяпаш стар гол мъж.


    – По-добро от това да те нападне вампир– отговори Кару.


    Всъщност тя нямаше нищо против да рисува Виктор. Първо на първо, той беше толкова късоглед, че нямаше опасност да срещне погледа на никой в стаята, което си беше голямо предимство. Независимо че от години рисуваше голи тела, Кару продължаваше да се чувства като на тръни, докато скицира по-млади мъже. Боеше се, че вдигне ли очи от пениса на модела– задължителен обект за обстойно проучване, не можеше да остави тази част от рисунката бяла,– ще срещне неговия поглед. В повечето случаи Кару усещаше как страните ù пламват и се скриваше зад триножника.


    Както се оказа малко по-късно, тези инциденти просто бледнееха пред унижението, което я чакаше същия ден.


    Тъкмо остреше молива си с бръснач, когато Зузана избъбри със странен, задавен глас:


    – Божичко, Кару!


    Още преди да е вдигнала поглед, тя вече знаеше.


    Разбулване, каза той. О, колко хитро го е измислил! Тя вдигна очи от молива и видя Каз до госпожа Фиала. Стоеше бос, само по халат, с дълга златна коса, която само допреди минути беше разчорлена от вятъра и искряща от снежинките, но сега беше вързана на конска опашка. Лицето му смесваше по съвършен начин чертите на славянски ангел и деликатна чувственост; скули, изсечени като полиран диамант, и устни, които ти се иска да докоснеш, за да провериш дали наистина са меки като кадифе. Кару знаеше, че е точно така. Тъпи устни.


    Из стаята се надигна приглушен говор. „Нов модел, о, божичко, разкошен…“


    На фона на глухото мърморене една реплика се открои ясно:


    – Това не е ли гаджето на Кару?


    „Бивше“, накани се да ги среже тя. Много, ама много бивше.


    – Май е той. Погледни го само…


    Кару го гледаше с непроницаемо хладнокръвие– поне се надяваше да е така. „Не се изчервявай– заповяда си тя. Не се изчервявай!“ Каз гледаше право към нея, събрал буза в усмивка, със сънливи и леко развеселени очи. Щом се увери, че е приковал погледа ù, стана толкова нагъл, че даже ù намигна.


    Около Кару се надигна хихикане.


    – Това проклето копеле…– ахна Зузана.


    Каз се качи на подиума. Продължи да гледа право в Кару, докато развързваше колана; гледаше я и докато халатът се свличаше от раменете му. След това бившето гадже на Кару се изправи пред целия клас, красив като любовна мъка, гол като Давид. А върху гърдите му, точно над сърцето, се виждаше нова татуировка.


    Представляваше сложно изписана буква К.


    Нова вълна от хихикане. Учениците вече не знаеха кого по-напред да гледат– Кару или Казимир– и непрекъснато местеха поглед от единия към другия, очаквайки да се разрази драма.


    – Тишина!– нареди притеснена госпожа Фиала и запляска с ръце, докато смеховете утихнаха. Чак тогава Кару се изчерви. Не успя да го предотврати. Най-напред пламнаха гърдите и шията ù, после лицето. Очите на Каз не се откъсваха от нея и трапчинките му станаха още по-дълбоки от задоволство, когато видя нейното смущение.


    – Моля, едноминутните пози, Казимир!– каза Фиала.


    Каз зае първата поза. Тя беше динамична, каквито се очаква да бъдат едноминутните пози– извит торс, стегнати мускули, изпънати крайници, наподобяващи движение. Тези подгряващи скици имаха за цел да наблегнат на движението и свободата на линиите и Каз се възползва от възможността да се поперчи. Кару си даде сметка, че не чува усърдно драскане на молив върху лист. Нима всички момичета в класа го бяха зяпнали глупаво, както правеше и тя навремето?


    Тя сведе глава и взе подострения молив– с радост би го използвала и за други цели. После започна да рисува. Бързи, плавни линии, всички скици върху един и същи лист; тя ги наслагваше една върху друга, за да приличат на изображение на танц.


    Каз наистина беше грациозен. Прекарваше достатъчно време пред огледалото, за да знае как да въздейства чрез тялото си. Това беше неговият инструмент, както обичаше да казва. Гласът и тялото са оръдията на актьора. Е, Каз беше лош актьор– нали затова се зае с призрачните обиколки на Прага, като само от време на време се включваше в нискобюджетни продукции на „Фауст“. Затова пък се оказа чудесен модел за рисуване. Кару го знаеше от личен опит, толкова пъти го беше рисувала досега.


    Още от първия път, когато го видя… разбулен… неговото тяло ù напомняше за Микеланджело. За разлика от някои ренесансови художници, които предпочитаха хилави модели, Микеланджело беше обсебен от силата, рисуваше широкоплещести каменоделци и успяваше да им придаде едновременно похотливост и изящество. Точно това беше Каз: похотлив и изящен.


    И лъжовен. И нарцистичен. И, откровено казано, доста скучен.


    – Кару!– англичанката Хелън шепнеше дрезгаво, опитвайки се да привлече вниманието ù.– Това той ли е?


    Кару не ù обърна внимание. Продължи да рисува, сякаш всичко беше наред. Просто обикновен учебен ден. И какво, ако моделът има нагли трапчинки и не сваля очи от нея? Тя продължаваше да не му обръща внимание, доколкото ù позволяваха силите.


    Когато звънецът удари, Каз спокойно вдигна халата и го облече. Кару се надяваше, че няма да реши да се разходи из студиото. „Стой си на мястото“, опитваше се да му внуши тя. Но той не го направи. Вместо това, бавно пое към нея.


    – Здрасти, Кретен– обади се Зузана.– Не си ли много скромен?


    Без да ù обръща внимание, той попита Кару:


    – Харесва ли ти новата ми татуировка?


    Учениците се надигаха един по един да се поразтъпчат, но вместо да се пръснат кой да пуши, кой към тоалетната, се навъртаха наблизо, за да чуят всичко.


    – Разбира се– отвърна Кару с безгрижен тон.– К като Казимир, нали така?


    – Шегаджийка. Много добре знаеш какво означава.


    – Добре, тогава– тя зае поза на мислител,– знаем, че има само един човек, когото истински обичаш, и неговото име започва с К. Но се сещам за едно по-добро място за неговата буква от сърцето ти.– Тя взе молива и върху последната рисунка на Каз изписа едно К– точно върху класически скулптирания му задник.


    Зузана се разсмя, а Каз стисна челюсти. Като повечето суетни хора, той мразеше да му се подиграват.


    – Аз обаче не съм единственият човек с татуировки, нали така, Кару?– попита. После хвърли поглед към Зузана.– На теб показвала ли ги е?


    Зузана изви подозрително вежда към Кару.


    – Не знам за коя точно говориш– хладнокръвно излъга Кару.– Имам много татуировки.– За доказателство тя показа не истинска и история, нито змията, увила се около глезена ù, нито някое от останалите скрити произведения на изкуството. Вместо това, протегна ръце пред лицето на приятелката си, обърнати с дланите нагоре. В средата на всяка от тях беше татуирано по едно око в наситено индиговосиньо, превръщайки ръцете ù в хамси[4], древните символи за закрила срещу зли очи. Знае се, че татуировките по дланите бързо избледняват, но тези на Кару не се променяха с времето. Тя ги имаше, откакто се помнеше, и единственото, което можеше да каже за произхода им, беше, че сигурно са ù по рождение.


    – Не тия– обади се Каз.– Говоря за оная над сърцето, на която пише Казимир.


    – Нямам такава татуировка.– Опита да си придаде озадачен вид и разкопча няколко копчета на жилетката си. Отдолу носеше памучна блуза и дръпна деколтето, за да покаже, че наистина няма никаква татуировка върху гърдите. Кожата на това място беше бяла като мляко.


    Каз примигна.


    – Какво? Как успя да…?


    – Идвай с мен!– Зузана грабна Кару за ръката и я повлече навън. Докато се промъкваха между триножниците, очите на всички, пламнали от любопитство, бяха вперени в Кару.


    – Кару, да не сте скъсали?– прошепна на английски Хелън, но Зузана я накара да млъкне с повелителен жест, после изкара Кару от студиото и я замъкна в дамската тоалетна. Там, все още извила вежда като дъга, попита:


    – Какво беше това, по дяволите?


    – Кое?


    – Кое ли?! Че ти направо прегази момчето!


    – О, я стига! Никого не съм прегазила.


    – Както и да е. За каква татуировка на гърдите говореше той?


    – Нали току-що ти показах? Там няма нищо.– Тя не намери за необходимо да добавя, че преди наистина имаше нещо. Предпочете да се престори, че не е била чак такава глупачка. Пък и дума не можеше да става да обясни как точно се е отървала от татуировката.


    – Хубаво. Само това оставаше– да си татуираш името на тоя идиот. Изобщо, на него може ли да му се вярва за нещо? Сигурно си въобразява, че щом разлюлее мъжките си атрибути като звънче пред теб, пак ще хукнеш подир него.


    – Естествено че така си мисли– отвърна Кару.– Нали това е целта на романтичните жестове.


    – Достатъчно е да кажеш на Фиала, че те преследва, и тя ще изрита задника му оттук.


    Кару също си го мислеше, но поклати глава. Със сигурност можеше да открие по-добро решение, за да разкара Каз от училището и от живота си. Притежаваше способности, каквито повечето хора нямат. Все ще измисли нещо.


    – Е, момчето поне става за рисуване.– Зузана застана пред огледалото и нагласи кичурите тъмна коса върху челото си.– Заслужава да му го признаем.


    – Аха. Жалко, че е такъв великански задник.


    – Огромно тъпо отвърстие– съгласи се Зузана.


    – Ходеща и говореща дюза.


    – Дюза– разсмя се Зузана.– Това ми хареса.


    Тогава една мисъл осени Кару и по лицето ù пробягна едва доловима злодейска усмивка.


    – Какво?– попита Зузана, щом я забеляза.


    – Нищо. Най-добре да се връщаме.


    – Сигурна ли си? Не си длъжна да ходиш там.


    Кару кимна.


    – Нищо подобно.


    Каз постигна целта си с тази хитра тактика на дребно. Сега идваше нейният ред. Докато крачеше към студиото, тя посегна да докосне огърлицата около врата си– няколко реда преплетени нанизи с ръчно правени африкански мъниста във всички цветове. Е, поне изглеждаха като ръчно правени африкански мъниста. Но всъщност бяха много повече. Не чак толкова много, но достатъчно за онова, което беше намислила Кару.


    

  


  
    3

    ДЮЗАТА


    За останалата част от сеанса госпожа Фиала поиска от Каз да застане в отпусната поза и той се разположи на лежанката, ако не в съвсем лъстив, то в подчертано съблазнителен вид: коленете малко по-раздалечени от необходимото, усмивката– на ръба на похотливостта. Сега това не предизвика кикот, но Кару определено усети как атмосферата в стаята се нажежава. Май всички момичета и поне едно от момчетата в класа имаха нужда от разхлаждане. На нея обаче това не ù подейства. И когато Каз я стрелна изпод лениво спуснатите си клепачи, тя твърдо отвърна на погледа му.


    Зае се да го скицира и се постара да го направи възможно най-добре. Така всичко си идваше на мястото– връзката им тръгна от рисуването и трябваше да завърши пак с него.


    Когато го видя за първи път, той седеше през две маси от нея в „Бара на мустакатите“. Носеше завити мустаци на злодей, които сега ù се виждаха като някакво пророчество, но нали това все пак беше „Барът на мустакатите“. Тук всички бяха с мустаци– Кару реши да изпробва тънки китайски мустачки в стил Фу Манчу[5], които взе от автомата за безалкохолни напитки. По-късно същата нощ ги залепи на лист от скицника си, деветдесети поред, и по образувалата се издутина можеше лесно да открие страницата, откъдето започна тяхната история с Каз.


    Тогава той пиеше бира с приятели, а Кару, безсилна да откъсне очи от него, започна да го скицира. Тя непрекъснато рисуваше нещо, не само Бримстоун и останалите създания от нейния таен живот, но също хора и сцени от обичайния свят. Соколари и улични музиканти, православни свещеници с дълги до кръста бради, случайно срещнати красиви момчета.


    Обикновено, със завършване на рисунката приключваше всичко, нейните модели дори не разбираха, че са били скицирани. Този път обаче красивото момче улови погледа ù и в следващия миг тя го видя да се усмихва изпод фалшивите мустаци и да приближава към нея. Колко беше поласкан от рисунката ù само! Показа скицата на приятелите си, хвана я за ръка, за да я накара да се включи в тяхната компания, и продължи да я държи така: пръстите му, вплетени в нейните, дори след като отдавна седеше на масата им. Така започна всичко: тя боготвореше красотата му, той се къпеше в нейното обожание. Горе-долу по същия начин продължи и след това.


    Естествено, той също ù повтаряше, че е красива– правеше го през цялото време. Ако не беше истина, едва ли изобщо щеше да я заговори. Каз определено не беше от хората, които търсят вътрешна красота. А Кару, казано накратко, беше прекрасна. Мека като каймак и дългокрака, с дълга лазурносиня коса и очи на звезда от нямото кино. Имаше походка на сърна и усмивката на сфинкс. Нейното лице беше не просто красиво, то трептеше от живот. Очите ù постоянно сияеха и пръскаха искри. Имаше обичай да накланя глава като птица и да свива устни, докато тъмният ù поглед танцува, което вещаеше тайнственост и мистериозност.


    Около Кару наистина витаеше някаква тайнственост. Никога не споменаваше семейството си, не говореше за себе си и ловко отклоняваше нежеланите въпроси– единственото, което приятелите ù знаеха за нея, бе, че вероятно се е пръкнала от главата на Зевс. С нея обаче никога не скучаеха. От джобовете ù непрекъснато изпадаха странни предмети: древни бронзови монети, зъби, мънички нефритени тигри с размер на нокът. Понякога, докато се пазареше за чифт слънчеви очила с уличен търговец от Африка например, проличаваше, че отлично говори езика на йоруба[6]. Веднъж, както я разсъбличаше, Каз попадна на скрит в ботуша ù нож. Явно това беше причината да не се поддава на сплашване, както и за белезите по корема ù: три ярки вдлъбнатини, които можеха да са единствено следи от куршум.


    – Коя си ти?– питаше я понякога очарован Каз, на което Кару сериозно отвръщаше: „И аз самата не знам“.


    Защото наистина не знаеше.


    Сега тя нанасяше бързо щрихи върху листа и не се притесняваше да среща погледа на Каз, докато мести очи от модела към рисунката и обратно. Искаше да гледа лицето му.


    Държеше да види момента, в който изражението му ще се промени.


    Едва след като успя да улови позата, тя вдигна лявата ръка– с дясната продължи да рисува– към огърлицата на врата си. Взе едно от мънистата между палеца и показалеца си и го задържа така.


    После си пожела нещо.


    Съвсем мъничко желание. Все пак тези мъниста бяха най-дребните по стойност желания– скупита. Също като при парите, желанията имаха определена номинална стойност, а най-дребните от тях се равняваха на пенита. Даже по-малко от пени, защото за разлика от монетите, желанията не можеха да се събират по няколко. Можеш да трупаш пенита, докато стане долар. Това обаче бяха и си оставаха само скупита– дори цял наниз от тях, като нейната огърлица например, не стигаше за някое по-голямо желание, а само за множество мънички, почти безполезни желания.


    Колкото да си пожелаеш, да речем, нещо като сърбеж.


    Кару пожела Каз да го засърби и мънистото се стопи между пръстите ù. Свърши си работата и изчезна. Досега никога не беше пожелавала сърбеж. За да се увери, че действа, най-напред го насочи към място, където той не би се притеснил да се почеше: лакътя. Все така самоуверен, той небрежно потри лакът във възглавницата, почти без да променя позата. Кару се подсмихна и продължи да рисува.


    Няколко секунди по-късно взе друго мънисто между пръстите си и пак пожела сърбеж, този път по носа на Каз. И това мънисто се изпари, огърлицата взе да се скъсява неусетно, а лицето му внезапно потрепна. В продължение на няколко секунди той се удържаше да не помръдне, но накрая се предаде и си почеса крадешком носа с опакото на ръката, после отново зае позата. От похотливото му изражение не беше останала и следа– Кару нямаше как да не го забележи. Наложи се да прехапе устни, за да не се ухили широко.


    „О, Казимир– помисли си тя,– не ти трябваше да идваш тук днес. Защо просто не си поспа.“


    Следващият сърбеж от нейния злодейски план трябваше да атакува по-тайно място и тя срещна погледа на Каз в мига, в който той го почувства. Челото му се сбърчи от внезапно напрежение. Тя вирна леко глава, сякаш го питаше: „Нещо не е наред ли, скъпи?“.


    Този път избра място, където не върви да се почешеш пред хора. Каз пребледня. Бедрата му взеха да помръдват: вече беше невъзможно да остане неподвижен. Кару му даде кратка почивка и продължи да рисува. Но в мига, в който той взе да се отпуска и… спря да се стиска… тя атакува отново и едва потисна смеха си, когато чертите на лицето му се изопнаха.


    Следващото мънисто се стопи между пръстите ù.


    После още едно.


    „Това– помисли си тя– не ти е само за днес, а заради всичко сторено.“ Заради разбитото сърце– тази болка беше като юмрук в стомаха, спохождаше я нечакана и силна като за първи път; заради изречените с усмивка лъжи и спомените, от които не можеше да се отърве; заради срама, че е била толкова наивна.


    Заради самотата, която е още по-страшна, когато се е върнала с нова сила след кратко затишие– все едно душата ти е нахлузила още мокър бански, лепкав и противен.


    „А ето ти сега– помисли Кару, вече без усмивка– и заради онова, което няма как да се поправи.“


    Заради нейната девственост.


    Онзи първи път– с черната пелерина и нищичко под нея– тя се чувстваше толкова пораснала, също като чехкините, с които излизаха Каз и Йозеф, хладни славянски красавици с имена като Светла и Франтишка. Тях сякаш нищо не можеше нито да ги разтърси, нито да ги разсмее. Наистина ли искаше да заприлича на тях? Дълго време се преструваше, че е същата, играейки ролята на момиче– на жена,– на което от нищо не му пука. Приемаше девствеността си като бреме, което не ù позволяваше да се откъсне от детството, а после изведнъж изчезна.


    Не очакваше да съжалява за това и отначало наистина не почувства нищо. Самият акт не се оказа нито разочарование, нито вълшебство; беше просто това, което е в действителност: нов вид близост. Споделена тайна.


    Или поне тя така си мислеше.


    – Изглеждаш някак различно, Кару– каза Йозеф, приятелят на Каз, при следващата им среща.– Като че ли… сияеш?


    Каз го перна по рамото, за да млъкне, и доби едновременно глуповат и самодоволен вид. Кару разбра, че се е похвалил. Даже на момичетата. Рубинените им устни се свиха многозначително. Светла– онази, с която ги хвана по-късно– даже отбеляза със сериозна физиономия как пелерините отново излизали на мода, а Каз леко промени цвета на лицето си и отклони поглед– единственият признак, че си дава сметка за допуснатата грешка.


    Кару не сподели за случилото се дори със Зузана: първо, защото то беше само между Каз и нея, и второ, защото я беше срам. Не каза за това на никого, но Бримстоун– по необяснимия начин, по който научаваше всичко– се досети и се възползва от случая да ù дръпне едно необичайно конско.


    Ето това вече беше интересно.


    Гласът на Търговеца на желания беше толкова дълбок, че приличаше по-скоро на загатване за звук: неясен тон, промъкнал се в най-ниския регистър на слуха.


    – Не са ми известни много правила за това как да живееш– започна той.– Но ще ти кажа едно. То е съвсем просто. Не поемай нищо ненужно вътре в себе си. Никакви отрови и химикали, никакъв дим, изпарения или алкохол, никакви остри предмети, никакви игли, които не са от първа необходимост– наркотици или татуировки,– както и никакви несъществени… пениси.


    – Несъществени пениси?– повтори тогава Кару, развеселена от израза, въпреки тъгата.– В такъв случай, има ли и такива, които са съществени?


    – Когато се появи същественият, ти ще го разбереш– отвърна той.– И престани да се прахосваш, дете. Чакай любовта да дойде.


    – Любов.– Веселието ù се изпари на мига. Нали си мислеше, че именно това бе любов.


    – Тя рано или късно ще дойде и ти ще я познаеш– обеща ù Бримстоун и на нея толкова ù се искаше да му повярва. Той все пак живееше на този свят от стотици години. До този момент Кару никога не беше свързвала Бримстоун с любовта– само като го погледнеше, човек разбираше, че изобщо не е идеалният пример,– но се надяваше след толкова векове да е натрупал някаква мъдрост и да има право.


    Защото сред всичко останало на този свят именно това жадуваше сирачето в нея: любов. Едно беше сигурно обаче– нямаше да я получи от Каз.


    Върхът на молива се прекърши, толкова силно го беше натиснала върху рисунката. В същия миг приливът на гняв се трансформира в скорострелен залп от сърбежи, които едва не превърнаха огърлицата ù в примка за бесене. Каз започна да се гърчи върху подиума. Кару се освободи от огърлицата и впи очи в него. Той вече беше стигнал вратата, все още с халат в ръка– в бързината не успя да се облече,– отвори я и изхвръкна навън, трескаво търсейки скришно място, където да се отдаде на унизителното страдание.


    Вратата се хлопна след него, а класът остана да мига в недоумение срещу празната лежанка. Госпожа Фиала гледаше ококорено над очилата към вратата, а Кару се засрами от себе си.


    Май този път прекали.


    – Какво му стана на Кретена?– попита Зузана.


    – Представа нямам– отвърна Кару, забила поглед в рисунката. Върху листа се беше излегнал Каз с цялата си чувственост и елегантност, сякаш очакваше любовница. От това можеше да излезе хубава рисунка, ако не я беше развалила. Щрихът беше размазан и унищожаваше целия финес на линиите, които преминаваха в хаотични драсканици, заличаващи неговия… несъществен пенис. Зачуди се какво ли би си помислил за нея сега Бримстоун. Винаги я беше порицавал заради безразсъдното прахосване на желания, с последното от които така удебели веждите на Светла само за една нощ, че те заприличаха на гъсеници и поникваха още по-гъсти всеки път, щом ги изскубеше с пинсетите.


    – Изгаряли са жени на кладата и за по-малко от това, Кару– каза ù тогава той.


    „Какъв късмет, че не живеем в Средновековието“, помисли си тя.
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    ОТРОВНАТА МАГЕРНИЦА


    Остатъкът от учебния ден мина без произшествия. Два часа по химия и цветознание, последвани от рисуване на етюди и обяд. После Зузана отиде в часа по изработване на кукли, а Кару– в часа по живопис, тричасови занимания, след приключването на които навън цареше същият непрогледен зимен мрак, в който бяха пристигнали сутринта.


    – „Отровата“?– въпросително рече Зузана, щом излязоха от вратата.


    – Иска ли питане– отвърна Кару.– Умирам от глад.


    Двете сведоха глави пред ледения вятър и поеха към реката.


    Улиците на Прага приличаха на приказка, останала почти незасегната от двайсет и първи век– а защо не двайсети, или деветнайсети, има ли значение. Това беше град на алхимици и мечтатели, покрит със средновековен калдъръм, по който навремето са ходели големи[7], мистици и армии на завоеватели. Високите сгради сияеха в златистожълто, карминено и гълъбовосиньо, украсени с гипсови орнаменти в стил рококо и увенчани с еднакви червени покриви. Бароковите куполи бяха оцветени в нежната резеда на стара мед, а готическите камбанарии се издигаха нагоре, сякаш готови да пронижат някой паднал ангел. Вятърът носеше спомени за вълшебства, революции, цигулки, а павираните улички криволичеха като ручейчета. Тук гангстерите носеха моцартови перуки и рекламираха концерти с камерна музика по ъглите, от прозорците висяха марионетки и превръщаха целия град в куклен театър с невидими кукловоди, скрити зад кадифените завеси.


    


    Над всичко се извисяваше замъкът на хълма, чийто силует стърчеше остър като трън. Нощем го осветяваха и той се очертаваше на фона на небето, окъпан в зловещо сияние. Тази вечер обаче небето беше надвиснало ниско, с натежал от снега търбух, образувайки прозрачен ореол около уличните лампи.


    Скрита в дъното на Дяволския канал, „Отровната магерница“ беше място, където не можеш да попаднеш случайно. Трябваше да знаеш точно къде се намира, да се провреш под необозначената каменна арка на ограденото със стена гробище, отвъд което мъждукаха осветените от лампи прозорци на кафенето.


    За жалост, туристите вече не разчитаха единствено на случайността, за да попаднат тук. Последното издание на пътеводителя „Лоунли Планет“ го извади на бял свят:


    


    Църквата на този средновековен манастир била опожарена преди близо триста години, но крилото с килиите на монасите оцеляло и сега е превърнато в най-необикновеното кафене, което може да видите по света. Вътре е пълно с класически статуи, всичките оборудвани с противогази от Първата световна война от частната колекция на собственика. Легендата разказва, че в далечното Средновековие готвачът на манастира бил обзет от внезапна лудост и убил всички монаси, като пуснал отрова в казана с гулаш, откъдето идва зловещото име на кафенето и коронното ястие в неговото меню– гулаш, разбира се. Отпуснете се на някой от тапицираните с кадифе дивани и протегнете крака върху ковчега отпред. Черепите зад бара може да са на отровените монаси, но може и да не са, знае ли човек…


    


    Затова през последната половин година около арката непрекъснато се навъртаха туристи с раници на гърба, издирващи мрачните потайности на Прага, които после да опишат в пощенските картички до близки и познати.


    Тази вечер обаче момичетата завариха кафенето тихо и спокойно. В ъгъла двойка чужденци правеха снимки на децата си, дегизирани с противогази. Още няколко мъже висяха на бара, но повечето от масите ковчези, оградени с ниски кадифени дивани, бяха свободни. Римски статуи с човешки ръст заемаха всяко свободно кътче от заведението– богове и нимфи с откършени ръце и криле, а в средата стоеше копие на огромната статуя на Марк Аврелий на кон от хълма Капитолия.


    – Слава богу, Чумата е свободна– каза Кару, отправяйки се към статуята.


    Както всички останали статуи в заведението, масивната фигура на императора и неговият кон носеха противогази и всеки път напомняха на Кару за онзи конник на Апокалипсиса, който сее мор и чума с протегната напред ръка. Любимата маса на момичетата се намираше в неговата сянка и имаше предимството да предлага едновременно усамотение и гледка към бара– между краката на коня,– така че можеха да забележат веднага, ако някой интересен посетител влезе вътре.


    Всяка се освободи от тежката папка и двете окачиха палтата си на каменните пръсти на Марк Аврелий. Едноокият собственик вдигна ръка за поздрав иззад бара и те му помахаха в отговор.


    Момичетата идваха в кафенето вече две години и половина, още откакто бяха на петнайсет и за първа година в лицея. По онова време Кару току-що беше пристигнала в Прага и още не познаваше никого. Наскоро беше научила чешки (благодарение на изпълнено желание, а не защото го беше изучавала; тя колекционираше чужди езици и Бримстоун винаги ù подаряваше по един за рождения ден) и неговото произношение все още оставяше необикновен вкус в устата ù, също като нова подправка.


    Преди това учеше в интернат в Англия. Макар че овладя безупречно британския английски, тя запази американския си акцент от детството и съучениците ù мислеха, че е американка. В действителност обаче, не принадлежеше към никоя националност. Всичките ù документи бяха фалшифицирани, а произношението ù на всички езици, с изключение на родния, който нямаше човешки произход, беше подправено.


    Зузана беше чехкиня, потомък на няколко поколения куклени актьори от Чешки Крумлов, малко градче бижу в южната част на Бохемия. По-големият ù брат беше всял потрес в семейството, записвайки се в армията, но Зузана беше родѓн кукловод и продължаваше фамилната традиция. Също като Кару, по онова време и тя не познаваше никого в училището, докато някаква щастлива случайност в началото на първия срок не събра двете в екип, който трябваше да нарисува фреска за местното основно училище. В продължение на седмица прекарваха всяка вечер, покачени върху скелето, след което им стана обичай да ходят в „Отровната магерница“. Така започна приятелството им, а когато завършиха фреската, собственикът на кафенето ги нае да изрисуват сцени със скелети върху тоалетните чинии на заведението. В замяна, двете можеха да вечерят безплатно при него цял месец, с което ги спечели за клиенти и занапред, и няколко години по-късно те продължаваха да идват тук.


    Поръчаха си по една купичка гулаш и го изядоха, обсъждайки скандалната случка с Каз, космите в носа на учителя по химия, за които Зузана твърдеше, че могат да се сплетат на плитка, и идеите си за курсова работа. Скоро разговорът им се прехвърли върху красивия нов цигулар в оркестъра на Кукления театър в Прага.


    – Той си има гадже– жално каза Зузана.


    – Какво? Ти пък откъде знаеш?


    – Постоянно пише есемеси през почивките.


    – И това ли ти е доказателството? Не е убедително. Може пък тайно да воюва срещу престъпността и да праща вбесяващи гатанки на враговете си– предположи Кару.


    – Да бе, сигурно е точно така. Много ти благодаря!


    – Искам само да обърна внимание, че може да има и друго обяснение, освен съществуването на гадже. Пък и откога стана толкова срамежлива? Защо просто не го заговориш?


    – И какво да му кажа? Чудно свириш, красавецо, така ли?


    – Точно така.


    Зузана изсумтя. Тя работеше като помощник-кукловод в почивните дни и беше хлътнала по цигуларя няколко седмици преди Рождество. Макар изобщо да не беше от стеснителните, още не се решаваше да го заговори.


    – Сигурно ме мисли за хлапачка– оплака се тя.– Представа нямаш какво е да си с детски ръст.


    – С размер на марионетка– поправи я Кару, без да изпитва каквото и да е състрадание към нея. Тя намираше миниатюрната фигура на Зузана за съвършена, също като някоя фея, която си открил в гората и искаш да отнесеш у дома в джоба си. Макар че в случая със Зузана феята май беше доста дива и сигурно хапеше.


    – Да бе! Зузана– чудното момиче на конци. Вижте го само как танцува!– И Зузана взе да мята ръце, наподобявайки танц на марионетка.


    Внезапно обзета от вдъхновение, Кару извика:


    – Хей! Точно това трябва да бъде курсовата ти работа. Направи един огромен кукловод, а ти ще си неговата марионетка. И знаеш ли какво– можеш така да го измислиш, че при всяко твое движение да помръдва и той, сякаш те води. Някой правил ли е подобно нещо досега– да си куклата на конци, но всъщност твоите движения да направляват кукловода и неговите ръце?


    Зузана тъкмо поднасяше парче хляб към устата си и замръзна в тази поза. По унесения поглед Кару разбра, че приятелката ù вече си представя сцената.


    – Куклата трябва да е наистина огромна– каза най-накрая Зузана.


    – Ще те гримирам като мъничка балерина марионетка.


    – Сигурна ли си, че искаш да ми подариш идеята? Това си е твое хрумване.


    – Какво– аз да се направя на огромна марионетка? Не, ти ще бъдеш марионетката.


    – Благодаря, тогава. Ами ти имаш ли вече идея за твоята курсова работа?


    Но Кару още нищо не беше измислила. Миналия срок, когато учеха история на костюма, тя изработи ангелски криле, за да ги носи върху ризница. Задвижваха се от система скрипци, които им позволяваха да се вдигат и спускат. Разгънати в цялата си дължина, те ù осигуряваха великолепен триметров размах. Тръгна да ги покаже на Бримстоун, но така и не успя да влезе при него. Исса препречи пътя ù в преддверието и– милата Исса!– изсъска насреща като атакуваща качулата кобра, каквато Кару я беше виждала само два пъти в живота си. „От цялата мерзост на света точно ангел ли избра да бъдеш?! Махни ги оттук! О, скъпото ми момиче, не мога да понеса да те гледам така.“ Така завърши тази необикновена случка. Сега крилете висяха над леглото ù в малкия апартамент, заемайки цялата стена.


    Този срок курсовата ù работа трябваше да представлява серия рисунки, но досега още нищо не ù хрумваше. Докато прехвърляше различни възможности в ума си, чу звънтенето на камбанката над вратата в кафенето. Вътре влязоха няколко мъже, но погледът на Кару беше привлечен от една сянка, която се стрелна зад тях. По размер и форма приличаше на гарван, но съвсем не беше нещо толкова обикновено.


    Това беше Кишмиш.


    Кару бързо изправи гръб и крадешком погледна приятелката си. Зузана скицираше някои идеи за вида на куклата в бележника си и разсеяно отвърна, когато Кару смотолеви нещо като извинение. Момичето се отправи към тоалетната, следвано от сянката, която летеше ниско и незабележимо.


    Вестоносецът на Бримстоун имаше тялото и клюна на гарван, но крилете му бяха ципести като на прилеп, а стрелкащият се език– раздвоен. Изглеждаше така, сякаш е избягал от някоя картина на Йеронимус Бош[8]. Стискаше бележка в ноктите си. Когато Кару я взе, забеляза, че малките му и остри като кинжали нокти бяха пробили дупчици в хартията.


    Тя разгъна листа и прочете съобщението, което ù отне всичко на всичко две секунди, защото гласеше само: „Едно поръчение изисква незабавно внимание. Ела!“.


    – Той никога не казва „моля“– обърна се тя към Кишмиш.


    Създанието наклони глава настрани и я погледна с едно око като гарван, сякаш питаше „Идваш ли?“.


    – Идвам де, идвам– потвърди Кару.– Някога да съм отказвала?


    Миг по-късно каза на Зузана само:


    – Трябва да вървя.


    – Какво?– Зузана вдигна поглед от тетрадката.– Ами десертът?– Той вече беше поднесен върху ковчега: две чинии с ябълков щрудел и чай.


    – Проклятие!– възкликна Кару.– Не мога. Имам поръчение.


    – Ех, и ти с твоите поръчения! Какво изникна толкова неочаквано?– Тя хвърли поглед към телефона на Кару, който лежеше върху ковчега, и разбра, че не е било телефонно обаждане.


    – Просто трябва да свърша нещо– отговори Кару и Зузана се отказа да разпитва. От опит знаеше, че няма да получи никакви подробности.


    Просто Кару трябва да свърши нещо. Понякога това отнемаше няколко часа; друг път се губеше с дни и се връщаше изтощена и разчорлена; веднъж– бледа, веднъж– загоряла от слънцето, куцукаща или със следи от ухапване, а един път даже със силна треска, която се оказа малария.


    – Къде успя да пипнеш тая тропическа болест?– заразпитва я Зузана, на което Кару просто отвърна: „О, представа нямам. Сигурно в трамвая. Онзи ден някаква старица се изкиха право в лицето ми.“


    – Малария не се хваща по този начин.


    – Знам, ама и онова беше здрава кихавица. Мисля да си взема мотопед, за да не се налага повече да се возя в трамвай.


    С това приключи и разговорът им. Примирението, че никога няма да опознаеш напълно Кару, беше част от приятелството с нея. Затова сега Зузана само въздъхна и каза:


    – Хубаво. Тогава и двата щрудела са за мен. Ако напълнея, ти ще си виновна.


    И Кару напусна „Отровната магерница“, а гарваноподобната сянка се стрелна през вратата пред нея.


    


    

  


  
    Бележки


    [1] Дагеротипията е първичен метод за снимане, наречена на името на френския художник Луи Дагер (1787–1851), един от създателите на фотографията.– Б.ред.

  


  
    [2] Старе Место, или Старият град, е историческото сърце на Прага с множество средновековни и барокови сгради и с двете си най-големи забележителности– Староместкия площад и Староместкото кметство.– Б.ред.

  


  
    [3] Инструмент за мъчения, използван в миналото, във вид на обръч с винт за изтезаване и задушаване.– Б.ред.

  


  
    [4] Хамса е символ за защита срещу уроки, зли очи, магии и клетви. Формата му е на човешка длан. Разпространен е както в еврейския, така и в арабския свят. Много често може да се срещне със стихове от Корана или на иврит около нея.– Б.пр.

  


  
    [5] Популярен герой от романите на английския автор Сакс Ромър, станал символ на гения на злото.– Б.ред.

  


  
    [6] Йоруба е народ, населяващ главно части от Западна и Югозападна Нигерия, Бенин и Того.– Б.пр.

  


  
    [7] Според юдейския фолклор голем е същество, направено от нежива материя и одухотворено от човека. Най-известният голем в европейската култура е този от едноименния роман на австриеца Густав Майринк. В книгата се разказва историята на пражки равин, който направил голем, за да има кой да брани еврейското гето от погроми, но създанието се обърнало срещу онези, които трябвало да защитава.– Б.пр.

  


  
    [8] Брабантски художник от ХV–ХVI в. Картините му, населявани от демони, полухора, полуживотни и машини, целят да всеят страх и да изобразят греховете и моралните падения на хората.– Б.пр.
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